


La �esta nacional de Rusia, el Día de Rusia, se celebra el 12 de junio. La fecha conmemora la Declaración de la 

Soberanía Nacional de la Federación de Rusia, aprobada el 12 de junio de 1990 por el primer Congreso de  Diputados 

Populares de la República Socialista Federativa Soviética de Rusia (RSFSR), tras el comienzo del proceso de desinte-

gración de la URSS. 

En 1992 la fecha fue proclamada �esta nacional y en 2002 comenzó a llamarse o�cialmente el Día de Rusia.

La Declaración de la Soberanía Nacional de la Federación de Rusia concedió a la RSFSR plenas facultades para la 

gestión de la vida política y social del país. Proclamó la supremacía de la Constitución y las leyes rusas así como la 

igualdad de posibilidades para participar en la vida del Estado de todos los ciudadanos, partidos políticos, movimien-

tos y organizaciones sociales y religiosas, la separación de los poderes legislativo, ejecutivo y judicial y la necesidad de 

ampliación de los derechos de los elementos constitutivos de la Federación.

El 12 de junio de 1991 se celebraron las primeras elecciones presidenciales directas y abiertas en la historia de Rusia, en 

las que se impuso el entonces presidente del Consejo Supremo de la República Socialista Federativa Soviética de 

Rusia, el demócrata Borís Yeltsin.

Debido a que el nombre de la �esta contenía la palabra “soberanía”, muchos ciudadanos la llamaban erróneamente el 

“Día de la Independencia”. Para eliminar la confusión, Yeltsin propuso en 1998 que se cambiara el nombre por el de 

Día de Rusia, que no se hizo o�cial hasta el 1 de febrero de 2002, al entrar en vigor el nuevo Código Laboral.

El país celebra la �esta con todo tipo de eventos: conciertos, bailes e incluso discotecas en sus plazas y parques 

principales. Se dan clases de danza al aire libre, se organizan competiciones deportivas y concursos musicales de 

participación abierta. Se inauguran festivales y exposiciones. La celebración termina con fuegos arti�ciales.
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El jefe de la Comisión Central Electoral de Rusia, Vladímir Chúrov, declaró que, 
según los resultados con el 100% escrutado, Vladímir Putin se impuso en las 
presidenciales con un 63,60% de los votos y no será necesaria una segunda 
vuelta. Putin, el candidato del partido Rusia Unida que ya ejerció este cargo 
entre 2000 y 2008, celebra su victoria y regresa al Kremlin.
De esta manera queda despejada la mayor incógnita que se cernía sobre estas 
elecciones: no habrá segunda vuelta, al haber superado uno de los candidatos 
la barrera del 50%.
“Gracias a todos los que han dicho ‘sí’ a una Gran Rusia”, exclamó Putin, que 
celebró su arrolladora victoria ante decenas de miles de sus partidarios. “Hemos 
demostrado que no se nos puede imponer nada ni nadie. Nuestra gente es capaz 
de distinguir fácilmente entre el deseo de renovación y las provocaciones políticas 
cuyo único fin es destruir el Estado ruso y usurpar el poder”, -proclamó.
El líder del Partido Comunista de Rusia, Guennadi Ziugánov, fue el segundo 
candidato más votado con el 17,18%, mientras que el tercer puesto se lo 

disputan el multimillonario Mijaíl Prójorov (7,98%) y el  ultranacionalista Vladímir 
Zhirinovski (6,22%) cuando el recuento ya entra en su fase final. Serguéi Mirónov de Rusia Justa cierra la lista con el 
3,85%.

El 4 de marzo pasado en el Colegio Electoral No. 5150, 
radicado en la Embajada de la Federación de Rusia en 
Cuba, se llevaron a cabo las elecciones para elegir al 
Presidente de la Federación Rusa. 
Efectuaron allí su derecho al voto los ciudadanos 
rusos con residencia permanente en Cuba, los turistas 
de estancia en ese momento en la Isla, así como los 
funcionarios y empleados de entidades rusas radicadas 
en la mayor de las Antillas. De manera anticipada las 
presidenciales rusas se llevaron a cabo en las provincias 
de Santiago de Cuba, Holguín, Camaguey, Las Tunas, 
Ciego de Ávila y Santa Clara. 

El 4 de marzo, en el propio Varadero, pudieron  ejercer 
su derecho al  sufragio los turistas rusos de descanso en 
ese polo turístico. El escrutinio de la votación arrojó los 
siguientes resultados: 

-  V.V. Putin  - 659  votos- 71,5%
-   M.D. Prójorov - 133 votos - 14,4%
-   G.A. Ziugánov- 75 votos– 8,1%
-   V.V. Zhirinovski - 24 votos - 2,6%
-   S.M. Mirónov - 17 votos- 1,8%
-   Boletas anuladas– 1,6%
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   El presidente electo de Rusia, Vladímir Putin, anunció hoy que ya inició las 
consultas para formar el nuevo gabinete de ministros y prometió trabajar en 
interés de todo el pueblo ruso.
“En la reunión de ayer se abordaron los temas relativos al desarrollo 
económico del país y acordamos que el objetivo principal es mantener en 
el debido nivel los indicadores macroeconómicos y conservar las tendencias 
positivas que se perfilaron en los últimos años en la economía… 
Hoy comenzamos las consultas para formar el futuro Gobierno”, dijo Putin 
al reunirse este jueves con el presidente en ejercicio, Dmitri Medvédev, en la 
estación de esquí alpino Krasnaya Poliana, en las afueras de Sochi, balneario  
del mar Negro y sede de los Juegos Olímpicos de Invierno 2014.
Al expresar su agradecimiento a Medvédev por las felicitaciones con motivo 
de la victoria en las presidenciales, Putin recordó que en Rusia “el presidente 

es una figura suprapartidista” y prometió “trabajar en interés de todo el pueblo ruso, al margen de las preferencias 
partidistas”.
En un congreso del partido oficialista Rusia Unida celebrado el 24 de septiembre de 2011, Medvédev propuso a Putin 
como candidato de la formación para los comicios presidenciales de 2012. Además, el mandatario ruso anunció su 
disposición a trabajar al frente de un nuevo Gobierno en caso de ganar Putin las presidenciales.
La Comisión Electoral Central de Rusia declaró válidos ayer los resultados de las elecciones presidenciales del 4 de 
marzo en las cuales Putin fue elegido presidente para un nuevo mandato de 6 años, al recibir 45 602 075 votos, lo 
que equivale al 63,6%, o sea más de la mitad de los sufragios.
La ceremonia de investidura está programada para el próximo 7 de mayo.

La normativa “entrará en vigor mañana, en el momento de su publicación”, anunció Medvédev al 
estampar su firma en el documento. Lo hizo durante un encuentro con medio centenar de activistas 
políticos y líderes de grupos que promueven la creación de nuevos partidos en Rusia.
El presidente recordó que esta ley reduce de 40 000 a 500 afiliados el mínimo necesario para 
registrar  un partido. “Me decían que había que incrementar la cifra, pues habrá marginados y 
enanos políticos. Creo que debemos avanzar por un camino normal y moderno, el mismo que sigue 
todo el mundo”, -dijo.
La nueva normativa legal simplifica también la rendición de cuentas: sustituye el envío anual de 
informes a la Comisión Electoral Central (CEC) y al Ministerio de Justicia con la presentación de un 
informe único a la CEC cada tres años.  Medvédev, quien en mayo próximo traspasará los poderes 
al presidente electo y actual primer ministro, Vladímir Putin, aseguró que el ulterior desarrollo del 
sistema político de Rusia no dependerá de las personalidades ni de los cargos que ocupen. 
“Es imparable. Hasta las democracias más antiguas (…) siguen evolucionando, y nuestra democracia 
es joven”, ´-señaló.
En el encuentro de hoy, se declaró dispuesto a proponer varias enmiendas más, en particular, para refrendar el derecho 
a la participación en referendos, así como el derecho de los partidos a revocar a sus representantes de las comisiones 
electorales.  Medvédev impulsó una reforma política a finales del pasado año, poco después de los comicios legislativos 
que generaron una oleada de protestas contra el presunto fraude en las urnas. En su mensaje a la Asamblea Federal 
(Parlamento), en diciembre de 2011, el presidente sugirió restablecer la elección de gobernadores por sufragio directo 
y liberalizar el registro de partidos políticos, así como su participación en los comicios. Más tarde, sometió a la cámara 
baja tres proyectos de ley que el Parlamento aprobó con celeridad y en cuyo debate participaron también fuerzas 
extraparlamentarias.
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  El 29 de marzo se celebró en Nueva Delhi la IV cumbre de los países del grupo BRICS. Los líderes de Brasil, 
Rusia, India, China y Sudáfrica  intercambiaron criterios sobre el estado de la economía mundial, así como sobre la 
reforma de las instituciones de gobernanza global y los problemas de la estabilidad y la seguridad internacionales. 
Los resultados de la cumbre fueron dados a conocer en la Declaración de Delhi. 
En presencia de  los líderes, los  presidentes de los bancos de fomento de los países del grupo BRICS firmaron un  
Acuerdo General para la concesión de créditos  en sus respectivas divisas nacionales en el marco del mecanismo de 
colaboración interbancaria del grupo, y un Acuerdo Multilateral  para la confirmación de cartas de crédito.  
A los participantes en la cumbre se les entregó, además,  el documento: “La economía de los países del grupo BRICS: 
informe sobre Brasil, Rusia, India, China y Sudáfrica”.

El 27 de marzo de 2012 se celebró en Seúl la II Cumbre sobre Seguridad Nuclear. 
El encuentro estuvo dedicado en esta ocasión a las medidas a aplicar en cada país 
y a la colaboración internacional en el campo de la seguridad nuclear. Al final del 
evento se emitió un Comunicado en el que los jefes de delegaciones ratificaron su 
adhesión a los acuerdos de  la Cumbre de Washington de 2010, encaminada  al 
reforzamiento de la seguridad nuclear y la reducción de la amenaza de terrorismo 
nuclear, así como a los objetivos generales  en la esfera del desarme nuclear y la 
utilización pacífica de la energía atómica.  
La próxima cumbre  sobre seguridad nuclear se celebrará en los Países Bajos en 
2014. En el transcurso del evento Dimitri Medvédev sostuvo encuentros con el 
Presidente de los EEUU Barack Obama, el Presidente de Corea Lee Myung-bak, el 
Primer Ministro de Turquía Tayyip Redger Erdogan, y Abdalla II, Rey de Jordania. 

Dimitri Medvédev, Presidente de Rusia:

“La transformación paulatina del grupo BRICS en un mecanismo pleno para interactuar sobre los asuntos 
más importantes de la economía mundial, podría convertirse  en nuestro objetivo estratégico”.

“El fomento de las relaciones exteriores del foro contribuirá a arraigar el grupo BRICS en el  sistema de las 
relaciones internacionales. Se requiere un diálogo permanente con los principales países en desarrollo, con 
las estructuras regionales más perspectivas y con la ONU”.

“En tres años el grupo BRICS se ha convertido en una estructura que se ha validado sólidamente en la 
arena internacional. La vitalidad del grupo está dada por la comunidad de intereses medulares de sus 
integrantes, tanto desde el punto de vista económico, como desde el punto de vista político. Transformarnos 
paulatinamente en una organización fuerte e influyente, es nuestra perspectiva a largo plazo”. 



5

  …Las elecciones del 4 de marzo del Presidente de la Federación 
de Rusia han confirmado convincentemente, entre otras cosas, la 
continuidad de los principios fundamentales de nuestra política 
exterior. En el artículo publicado la víspera de las elecciones «Rusia 
y el mundo que cambia» el elegido Presidente de la Federación de 
Rusia, Vladimir V. Putin, hace resaltar que vamos a partir de una 
manera continua de los intereses propios y no de las decisiones 
dictadas por alguien. Los objetivos de nuestra política exterior 
tienen  carácter estratégico, pero no coyuntural. Rusia es una parte 
del gran mundo. Por eso nuestra política exterior será de aquí en 
adelante equilibrada, activa, creativa, basada en la disposición para 
el desarrollo del diálogo justo y la cooperación con todos los que 
estén  listos para ello, sobre  los principios de la igualdad de derechos 
y el respeto mutuo. Nosotros no vamos disimular las contradicciones 
existentes, pero no tenemos intención de dramatizarlas. 

El mundo actual se hace cada vez más interdependiente. En primer plano aparecen los desafíos y las amenazas globales 
que son comunes para todos. La proliferación de las armas de exterminio en masa, los conflictos regionales y las crisis, 
el terrorismo internacional, el narcotráfico, el la crimen organizado, la piratería, la seguridad energética, el cambio 
climático, las catástrofes tecnógenas y naturales, son todos problemas de naturaleza transfronteriza, afectan los intereses 
de todos los Estados y exigen un trabajo colectivo bien organizado. 
Nosotros somos testigos de un cambio total en la historia, que es capaz de llevar al reajuste radical en la geopolítica. Ante 
nuestros ojos y, hago notar, con nuestra participación activa se forma un nuevo sistema policéntrico de las relaciones 
internacionales, en el que Rusia debe consolidar sus posiciones como uno de los Estados líderes en el mundo. Este 
sistema debe ser justo y estable, basarse en la cooperación de los Estados líderes y en las asociaciones de integración 
sobre la base del respeto a los principios del Derecho Internacional. 
Hasta la fecha, muchos eventos en el mundo despiertan una inquietud seria. Se trata de las tentativas de solucionar 
los problemas existentes por la fuerza, eludiendo el Derecho Internacional y los formatos establecidos de toma de 
decisiones, se trata de  graves infracciones de las resoluciones del Consejo de Seguridad de la ONU, como ha tenido 
lugar en Libia. Fundar esperanzas en la fuerza no es realista en absoluto,  y los ejemplos de Irak y Afganistán testimonian 
convincentemente que no es posible resolver  los problemas existentes  mediante el uso de la fuerza, pero sí  es muy 
real agravarlos. 
En las condiciones actuales el respeto a los principios de la democracia y la supremacía del Derecho debe extenderse 
íntegramente también a las relaciones internacionales. Cualesquiera acciones de fuerza  en la arena internacional 
sólo pueden hacerse sobre la base de la Carta de la Organización de las Naciones Unidas. Nosotros resistiremos 
categóricamente a los intentos de socavar los principios básicos fijados en la Carta de la Organización de las Naciones 
Unidas y  del Derecho Internacional, a saber: el respeto por la soberanía y la integridad territorial de los Estados, la no 
ingerencia en sus asuntos internos, la solución pacífica de las  controversias. 
Cuando afloran los conflictos internos en los estados, la tarea de los coadyuvantes externos consiste en contribuir al 
diálogo global entre las partes. 
En el caso de Siria nosotros nos pronunciamos por el cese coordinado y inmediato del fuego por todas las partes, por 
ejercer una supervisión internacional imparcial, por prestar ayuda humanitaria a la población civil y por el inicio del 
diálogo de todas las partes sirias sin condiciones preliminares. 

Fragmentos del discurso del Ministro de Asuntos 
Exteriores de Rusia, Serguei V. Lavrov, en la Duma 
Estatal de la Asamblea Federal de la Federación 
de Rusia en el marco de la «Hora Gubernamental», 
Moscú, 14 de marzo de 2012
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Quien puede acceder al poder en Siria, es algo que debe decidir su pueblo. Nosotros no defendemos el régimen, 
defendemos la justicia, el derecho soberano de los mismos sirios a la elección democrática. Nuestro objetivo 
es lograr la paz en Siria, asegurar las vidas humanas, no admitir la explosión interconfesional en la región 
del Oriente Medio, garantizar la estabilidad y seguridad en la cercanía inmediata de nuestras fronteras. La 
alternativa es la guerra civil destructiva con las consecuencias regionales impredecibles… 
…Nosotros seguiremos trabajando en todas las direcciones, a saber: con Damasco, los distintos grupos de la 
oposición siria, con la Liga de los Estados Árabes, con los principales coadyuvantes  internacionales y regionales 
y, desde luego, en el Consejo de Seguridad de la ONU. Rusia se pronuncia por el apoyo por todos los participantes 
del conflicto a la misión encargada al ex Secretario General de la Organización de las Naciones Unidas, K. 
Annan. Nosotros lo apoyamos de una forma activa. 
Sin ninguna duda, hoy día cualquier problema internacional exige trabajo colectivo. Esto se refiere, por completo, 
también a la situación en Siria.  …Es importante que nuestros coparticipantes reconozcan su responsabilidad 
en esta cuestión agudísima. La concertación  de esfuerzos es una garantía para solucionar con éxito las difíciles 
tareas que están ante la comunidad mundial. 
…La alternativa razonable a la cooperación pragmática desideologizada, limpia de la inercia intelectual del 
pasado, no existe. Estamos abiertos para continuar el diálogo constructivo y sustantivo en  interés de la búsqueda 
de las soluciones mutuamente aceptables, incluso sobre la base del Tratado de la Seguridad Europea, propuesto 
por parte de Rusia y la Iniciativa de Rusia y China sobre la Arquitectura de la Seguridad y Cooperaciones en la 
Región de Asia y el Océano Pacífico. 
Rusia está interesada en el desarrollo de  relaciones constructivas y predecibles por parte de EEUU, basadas en 
la igualdad de derechos, la no ingerencia en los asuntos internos y  el respeto de los intereses de cada una de las 
partes. Hace unos años nosotros hemos estimado positivamente la aspiración del Presidente de de EEUU, Barack 
Obama, de resetear  las relaciones bilaterales, habiendo desistido de la herencia triste de la Administración 
anterior de los Estados Unidos de Norteamérica. Hemos logrado dar  impulsos adicionales a la interacción 
práctica en toda  una serie de esferas. Destaco especialmente la entrada en vigor del Tratado de la Comunidad 
de  Estados Independientes, la ratificación del Convenio de Colaboración en el Uso  Pacífico de la Energía 
Nuclear, la terminación exitosa del maratón respecto a la adhesión de Rusia a la Organización Mundial de 
Comercio (OMC), la conclusión del Acuerdo sobre Flexibilización del Régimen de Visado y sobre Endurecimiento 
de las Exigencias para con los Norteamericanos que adoptan niños en Rusia. 
Sin duda, nosotros vemos también el potencial problemático, que puede provocar el freno de la dinámica de 
interacción, bajar el nivel de confianza. Tengo presente, en primer lugar, las acciones de EEUU, inducidas a crear  
sistemas de  Defensa Antimisil (DAM) globales. La capacidad  de Washington para tomar en consideración 
nuestras preocupaciones legales y lograr  ajustes mutuamente aceptables de la Defensa Antimisil sería  un 
indicador de la madurez de la “recarga”, y  predestinaría  en mucho el carácter del diálogo bilateral a largo 
plazo. Nuestra condición de principio es simple: si EEUU no quieren cambiar nada en sus planes, entonces que 
nos den sus garantías firmes de que los medios de la Defensa Antimisil que se instalan en Europa, no están 
apuntados contra las fuerzas nucleares estratégicas de Rusia. Tales garantías deben basarse en  criterios militares 
y tecnológicos objetivos, que permitan juzgar la conformidad del sistema de la Defensa Antimisil Europea al 
objetivo declarado, es decir, contrarrestar amenazas  coheteriles provenientes de fuera  de Europa. Nosotros no 
desistimos del diálogo. Pero si los coparticipantes continúan ignorando nuestros intereses legítimos, entonces 
Rusia tendrá que tomar   medidas de respuesta en la esfera de su seguridad, adecuadas a las acciones de EEUU 
y la OTAN en el campo de la Defensa Antimisil… 
La agudización en las relaciones con EEUU y la OTAN no es nuestra opción… 
Por lo general, la inercia de los enfoques anteriores y los estereotipos es uno de los factores que socavan la 
confianza y la comprensión  mutua para   la cooperación práctica. De aquí en adelante vamos a reaccionar 
con firmeza ante  las tentativas de influir en los procesos políticos en Rusia, incluso a través de los canales de 
financiación a instituciones  de la sociedad civil  rusa para el logro de  objetivos políticos. Resulta imprescindible, 
a mi juicio, equiparar la legislación de Rusia en esta materia con las leyes de EEUU en este dominio. 
En cuanto a las relaciones de la Unión Europea aspiramos a avanzar lo más posible, abarcar una amplia serie 
de problemas, elevar la coparticipación estratégica a un nivel cualitativamente nuevo. En el dominio comercial y 
económico la Unión Europea ha ocupado el puesto de  coparticipante mayor de Rusia. Según los resultados del 
año pasado el volumen del comercio mutuo alcanzó aproximadamente 395 mil millones de dólares, superando 
el nivel de 2008, antes de la crisis. Es alrededor del 50%  del volumen de nuestro comercio exterior. 

Fr
ag

m
en

to
s 

d
el

 d
is

c
u

r
so

 d
el

 M
in

is
tr

o
 d

e 
A

su
n

to
s 

E
xt

er
io

r
es

 d
e 

R
u

si
a,

 S
er

g
u

ei
 V

. L
av

r
o

v,
 e

n
 l

a 
D

u
m

a 
Es

ta
ta

l 
d

e 
la

 A
sa

m
bl

ea
 F

ed
er

al
 d

e 
la

 F
ed

er
ac

ió
n

 d
e 

R
u

si
a 

en
 e

l 
m

ar
c

o
 d

e 
la

 «
H

o
r

a 
G

u
be

r
n

a
m

en
ta

l»
, 



7

   La Unión Europea es el mercado básico de la exportación de los portadores energéticos rusos,  fuente 
importante de  tecnologías e inversiones. Es difícil sobreestimar el significado de la iniciativa común 
“Coparticipación para la Modernización”, inducida a reforzar el componente de innovación de nuestras 
economías, a consolidar sus posiciones en este  mundo altamente competitivo. 
El ingreso de Rusia a la Organización Mundial de Comercio elevará nuestra cooperación económica y comercial 
y de inversiones a un nuevo nivel, abrirá para el business ruso  posibilidades adicionales en Europa y  eliminará 
las barreras existentes. Los productores rusos tienen que aprender a trabajar en un  ambiente competitivo. 
…En las relaciones de Rusia y la Unión Europea atribuimos gran importancia a la supresión recíproca del 
régimen de visado. En la cumbre de Rusia y la Unión Europea, que se ha realizado entre el 14 el 15 de 
diciembre del año pasado en Bruselas, ha sido aprobada la lista de las medidas comunes, cuya realización 
permitirá pasar a la redacción de un acuerdo sobre la supresión de los visados para los viajes a corto plazo 
de los ciudadanos. Esperamos que estos trabajos no sean frenados artificialmente. Rusia está interesada en 
su aceleración. 
El potencial de las relaciones de Rusia y la Unión Europea no ha agotado todavía sus posibilidades. Además 
nosotros no vemos  contradicción entre el desarrollo de las relaciones con la Unión Europea y el ahondamiento 
de la integración en el espacio de la Comunidad de  Estados Independientes (CEI). Al contrario, consideramos 
que  estos procesos se complementan  y siguen un mismo cauce. 
La unificación de los potenciales económicos en el formato de la Unión Aduanera de Rusia, Bielorrusia y 
Kazajstán, así como a partir del 1 de enero, en el marco del Espacio Económico Común del “trío” debe 
contribuir a reforzar  las ventajas competitivas de nuestros países en los mercados mundiales, al desarrollo 
exitoso de las economías y, en consecuencia,   al aumento del bienestar de nuestros ciudadanos.  Ya tenemos 
resultados. En la segunda mitad de 2011 la circulación de mercancías  entre los miembros participantes de 
esta Unión Aduanera ha crecido casi en  un 40%. La Unión Aduanera y el Espacio Económico Único (EEU) 
están abiertos para la adhesión de los otros Estados, en primer lugar, de nuestros coparticipantes en la 
Comunidad Económica Euroasiática (CEEA) y la Comunidad de  Estados Independientes. 
Estimamos que  los avances por el camino de la formación para el mes de enero de 2015 de la Unión 
Económica Euroasiática, que supone un nivel aún más alto de la integración, darán un serio impulso a la 
interacción más estrecha y  determinarán el futuro de nuestros países. 
Una de las prioridades clave de Rusia es la Región de Asia y  el Océano Pacífico. Hoy día precisamente hacia 
aquí se desplaza consecuentemente el centro de la actividad económica global, después sucederá así con  la 
actividad política. 
…Este año Rusia preside el foro “Cooperación Económica de Asia y Océano Pacífico” que concede  
posibilidades adicionales para realizar una política estratégica, inducida a la adhesión más eficaz de nuestro 
país, especialmente de la Siberia Oriental y el Extremo Oriente, a los procesos de integración regionales. 
Como se ha mencionado ya, junto con los coparticipantes chinos, nosotros adelantamos una iniciativa común 
para  crear aquí una arquitectura de la seguridad y cooperación equitativa,  fuera de bloques y  moderna. A 
China nos une la comunidad de intereses con respecto a  la mayoría de las cuestiones del orden mundial, 
la aspiración común de   interactuar en la perspectiva a largo plazo. Nosotros vamos a extender y aumentar 
la cooperación integral con la República Popular de China en todas las cuestiones del orden del día global y 
regional, incluso en los formatos de RIC y BRICS. Rápidamente esta asociación ha llegado a ser un factor clave 
de la política mundial. BRICS refleja las tendencias objetivas hacia la creación de un sistema multipolar de las 
relaciones internacionales, hacia el reforzamiento de la interdependencia económica de los Estados. Estimamos 
la cooperación en este formato como una de las líneas clave de la política exterior para la perspectiva a largo 
plazo. 
La posición activa y  emprendedora de Rusia en los asuntos internacionales,  basada en el sentido común y el 
Derecho Internacional, encuentra cada vez más partidarios.  Nuestra posición no está sujeta a los “bandazos” 
momentáneos, coyunturales, no “se adapta” a cualesquiera que sean los ciclos electorales. 
El Ministerio de Asuntos Exteriores de Federación de Rusia continuará trabajando insistentemente en la 
realización de la política exterior, aprobada por los dirigentes del país, encaminada a crear condiciones 
externas favorables para el desarrollo dinámico y la modernización integral de nuestra Patria, garantizar su 
seguridad, mejorar la vida de nuestros ciudadanos. Estoy seguro de que la interacción constructiva con la 
Duma Estatal ayudará a la aplicación de las tareas, contribuirá a seguir elevando el prestigio y las posiciones 
de nuestro Estado en la arena internacional. 
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… Ante todo quisiera pedirles que hagan llegar nuestro reconocimiento a los compatriotas, ciudadanos rusos  radicados  
en el exterior, por su participación activa en las elecciones de los diputados de la Duma Estatal el 4 de diciembre de 2011 
y en las elecciones del Presidente de la Federación de Rusia el 4 de marzo de 2012. La asistencia de los compatriotas 
en estas elecciones ha sido récord.  En la votación de los diputados de la Duma Estatal, que se realizó allende nuestras 
fronteras, tomaron parte más de 301 mil personas y en las elecciones del Presidente de la Federación de Rusia  más de 
440 mil, lo que constituye otro récord en la historia contemporánea  en cuanto a la participación de la comunidad rusa 
en el exterior en las elecciones generales.  Vemos esto como una confirmación de su interés por los procesos políticos 
que tienen lugar en nuestra Patria, la aspiración a hacer una aportación al aseguramiento del desarrollo progresivo y 
estable de la Federación de Rusia. 
Durante el año pasado la Comisión Gubernamental para los Asuntos de los Compatriotas en el Extranjero logró materializar 
los planes que se conformaron en estrecho contacto con ustedes, profundizar la interacción con las comunidades rusas 
en el extranjero y el reforzar sus vínculos con la Patria histórica. 
En octubre de 2011 el Gobierno de la Federación de Rusia aprobó el Programa de trabajo con los compatriotas en el 
extranjero para el período 2012- 2014. Entre sus tareas priorizadas, se destacan la ayuda a la consolidación de las 
diásporas rusas, el aumento del papel del Consejo Mundial y los Consejos de coordinación en los países de residencia, 
el prestar del apoyo sistémico a los recursos de Internet y tipográfico de las organizaciones de compatriotas, la ayuda en 
la conservación de las tradiciones culturales nacionales.
…Desde  principios de este año ha comenzado a funcionar el Fondo de Apoyo y Defensa a los Derechos de los 
Compatriotas que viven en el extranjero, creado de conformidad con el Decreto del Presidente de la Federación de 
Rusia. Su actividad está llamada a monitorear la condición de los compatriotas en los países de residencia, prestar 
ayuda jurídica y de organización en los casos de la infracción de sus derechos. Creo que esto va a ayudar al proceso de 
formación ulterior del Universo Ruso. Esperamos que esta Fundación se convierta en un coparticipante de confianza 
para sus organizaciones. Estamos muy agradecidos a ustedes por sus ideas sobre la organización de la interacción de 
las comunidades rusas en los distintos países con la fundación, pronunciadas en la presente sesión de del Consejo de 
Coordinación. Contamos con la continuación de la colaboración estrecha en este ámbito. 
En el año 2011 se prestó   atención especial al estatus de la lengua rusa en el extranjero…A tales efectos trabajaron 
activamente también las estructuras de Rusia, en primer lugar,  Rossotrudnichestvo y la Fundación “El Universo Ruso”. 
Como  resultado de los esfuerzos conjuntos fue adoptado  en junio de 2011 el Programa Federal Especial “Lengua 
Rusa” para el período  2011- 2012. El Ministerio de Educación y Ciencias de Rusia y  Rossotrudnichestvo de acuerdo con 
el encargo formulado trabajan a fin de elaborar la concepción de lo que debe ser la “Escuela Rusa en el Extranjero”. 
…Queremos subrayar la importancia que adquiere la participación de todo el potencial intelectual de los rusos radicados 
en el exterior para acometer  la tarea de de modernizar nuestra Patria. Como punto de partida en esta dirección  sirvió 
el acuerdo de la Conferencia Temática Mundial de los compatriotas que tuvo lugar  en Moscú. 
…Nuestra colaboración con la Iglesia Ortodoxa Rusa, que se desarrolla progresivamente, es un recurso importante del 
trabajo para consolidar  la unidad espiritual de los compatriotas. 
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….El trabajo del Programa Estatal para Prestar Ayuda a la Migración Voluntaria de los Compatriotas 
cada año se hace más activo. En 2011 más de 31 mil personas se trasladaron a Rusia, es decir, más 
que en todos los años anteriores. Si tenemos en cuenta las familias que se trasladaron también, 
entonces este número crecerá aún más. Sin duda, este Programa Estatal en el futuro tiene que 
perfeccionarse, abrir nuevos canales que permitan a los voluntarios volver a su patria histórica tan 
pronto como sea posible, teniendo la posibilidad de obtener las ofertas más eficaces respecto a la 
colocación y solución de los problemas de vivienda. 
Estamos dispuestos a prestarle una atención particular al tema de los jóvenes en nuestra cooperación. 
Este año en el marco del programa “¡Hola, Rusia!” mil quinientas personas van a llegar a Rusia, lo 
que supera los índices del año 2011. Se inicia un nuevo proyecto  llamado “Escuela de los Líderes 
Jóvenes”. 
Estudiamos a fondo la cuestión de incluir las enmiendas en la Ley “Sobre la Ciudadanía de la 
Federación de Rusia”, que prevén la anulación de las exigencias de consentimiento de un padre, el 
ciudadano extranjero, de adquirir el derecho de ciudadanía de la Federación de Rusia por su niño, 
si su familia reside en el exterior. En la actualidad está concluyendo la coordinación del proyecto de 
ley en los departamentos ministeriales rusos competentes. 
Este año va a realizarse una serie de  eventos importantes. En abril tiene lugar en Moscú el Foro de 

Juventud vinculado a la celebración del 200° aniversario de la victoria 
de Rusia en la Guerra Patria  de 1812. En junio vamos a celebrar 
la Conferencia Temática Internacional “Los compatriotas de hoy son  
también herederos de los más ilustres  rusos de ayer”. 
En otoño de este año vamos a realizar el Congreso Mundial de los 
Compatriotas…. 
 

    La comunidad rusa en Cuba  acaba de trazar sus planes de trabajo para los 
próximos dos años en la recién celebrada sesión del Consejo Coordinador 
que tuvo lugar el 14 de abril en la capital. En la sesión participaron Mikhail 
Kamynin, Embajador de Rusia en Cuba, así como otros  representantes de 
la misión diplomática y del consulado. Según expresó Kamynin, 
“El trabajo se torna más dinámico y multifacético. Nuestros 
compatriotas en Cuba  desempeñan un notable papel en la 
popularización de la lengua rusa y de nuestra cultura, los 
Consejos de Coordinación de las provincias están trabajando 
diligentemente”.
“Esta es una labor que, en términos generales, se refleja de manera 
constructiva en el espíritu de la colaboración entre ambos países”, - agregó 
Kamynin.
Prácticamente todas las provincias cubanas estuvieron representadas en la 
sesión del Consejo. En el transcurso del encuentro se produjo un enjundioso 
intercambio de experiencias en materia de organización y ejecución de 
acciones, exposiciones, veladas artístico-literarias, actividades de masas 
con la participación de la Diáspora rusa en la Isla de la Libertad, así como 
de segmentos de la población cubana que manifiestan su interés por la 
cultura rusa.
Tomado de RIA Novosti
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Pregunta: Serguei Alexéievich, ¿cuál ha sido la retrospectiva histórica y cómo se están 
desarrollando a su juicio en la actualidad las relaciones entre Rusia y las naciones de 
América Latina?  
            Serguei Riabkov: Si hablamos en retrospectiva, soy del criterio de que son pocos los lugares en el  mundo, si 
es que los hay, tan alejados de nuestras fronteras, en que hay tantas personas que simpaticen con Rusia. Gente que 
estudió en nuestro país, o que de alguna manera están vinculados a nuestra tierra. Personas a las cuales los ideales 
que como país defendíamos en el  pasado  les resultaban muy entrañables, que veían en Rusia (la URSS) un símbolo 
de justicia social y de un futuro mejor. Una situación, a mi modo de ver, irrepetible que todavía hoy ejerce un influjo 
favorable sobre las relaciones de Rusia con esta región, y sobre la perspectiva futura de nuestros nexos.
Por supuesto que hubo un período muy difícil en estas relaciones en el que parecía que Rusia había abandonado la 
región o que la abandonaría de un momento a otro para ocuparse de otros asuntos. Por suerte, este período cedió  
el paso a la actual etapa que se caracteriza por el desarrollo de relaciones pragmáticas, aunque, tal vez, no siempre 
lo suficientemente dinámicas. Pero el hecho de que Rusia está retornando a América Latina y que en alguna medida 
estamos comenzando a recuperar lo perdido durante los años 90 y principios de los 2000, es, pienso yo, algo evidente. 
Tiene que ver, ante todo, con el robustecimiento de las posiciones de Rusia en la arena internacional, con un cierto 
incremento de nuestro potencial, no solo en el orden político, sino también con nuestras posibilidades económicas 
en el sector externo. Tiene que ver también con el hecho de que estamos llevando a cabo una política encaminada a 
reforzar los vínculos  con todas las naciones que estén interesadas en hacerlo.
... Yo no podría mencionar ni un solo país de la región con el que ya no se haya alcanzado algún avance, a veces 
pequeño, en otros casos  significativo, en nuestras relaciones, empezando por las comerciales y  terminando con las 
facilidades de exención de visado para viajar, algo en boga en los últimos tiermpos. América Latina es una región en 
la que se han operado importantes cambios en los últimos años y nosotros estamos en condiciones de convertirla en 
un área a la que nuestros compatriotas puedan viajar sin necesidad de visados. Nuestras relaciones con Brasil son 
muy especiales. Con esta nación mantenemos una interacción muy bien ajustada en el marco del grupo BRICS que 
abarca los problemas internacionales, no solo los económicos y financieros que dieron origen al grupo, sino también 
los asuntos relacionados con la reformación de las instituciones financieras y otras. 
Con los brasileños hemos comenzado a cooperar en la esfera espacial.
Ha crecido bien nuestro comercio con la Argentina. Muy sui géneris se torna la situación con Ecuador, se ha llegado 
hasta la apertura de una línea directa de contenedores Guayaquil- San Petersburgo, algo que según tengo entendido 
no existía antes. Se están valorando proyectos de inversiones; los propios productores de platano, valga el ejemplo, 
podrían potenciar su producción gracias a inversiones rusas en las capacidades instaladas de envase y procesamiento. 
En Cuba, la compañía “Zarubezhneft” está realizando trabajos de perforación de prospección. 
Han surgido algunas ideas  muy sugerentes...   
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Pregunta: Serguei Alexeievich, ¿cómo se están desarrollando los vínculos de nuestras 
compañías privadas con el universo empresarial latinoamericano? 
Hasta ahora estas relaciones habían patinado y, a decir verdad, los hombres de negocios rusos no se sentían tentados 
a venir a esta otra parte del mundo. 
Serguei Riabkov:  Así era en realidad. Pero no es menos cierto que han surgido algunos puntos de interacción directa 
entre empresarios de ambas partes. No exagero la importancia que tienen, pero hay ejemplos muy alentadores. En 
Nicaragua se podría citar el caso de la creación  por parte de la  compañía “Yota” (en el marco de un proyecto de 
nuestra compañía estatal “Rostejnologii”) de una red telefónica móvil de cuarta generación que está funcionando 
muy bien y por la calidad de los servicios que ofrece ha superado a los competidores. Constituye un  ejemplo de lo 
que  es una nueva forma de hacer negocios entre nuestros países. Quisiera apuntar en términos generales que se está 
configurando un novedoso modelo de relaciones que difiere del anterior. Podría citar otros casos. Crecen los suministros 
de equipamiento energético. Hemos conquistado licitaciones en Ecuador. En Argentina se mantiene a un buen nivel la 
compañia rusa “Silovye mashiny”. En A. Latina se están vendiendo  cantidades importantes de helicópteros rusos. Se 
hace lo que se puede. No puedo pasar por alto el hecho de que en A.L. persiste el interés por enviar jóvenes a estudiar 
en nuestro país. Por supuesto, no en las cantidades que se hacía en el período soviético, pero ya son decenas y centenas 
en las más diversas especialidades y perfiles. Aquí también existen dificultades en lo tocante al financiamiento de los 
viajes y la concesión de estipendios dignos. Pero los problemas por difíciles que sean tienen solución. No me he detenido 
en los ejemplos concernientes a la cooperación de corte cultural y humanitario, la cual  ha cobrado importantes niveles 
en los últimos años. Se han incrementado las giras de colectivos musicales y compañías de balet, lo que ha contribuido 
amantener un nivel decoroso en esta esfera. Hay que darle mayor auge a esta práctica, siempre se puede más. Con 
mayor asiduidad hemos comenzado a escrutar nuestro pasado. Al pasar revista nuevamente a nuestra historia común, 
se incrementan nuestras posibilidades  de alcanzar nuevos logros en el futuro. Y es mucho lo que podemos hacer.

Pregunta: Serguei Alexeievich, ¿cómo ve Usted las perspectivas de nuestros nexos? 
Serguei Riabkov: Todo depende de nosotros mismos. No existe ninguna limitación. Si construimos más hoteles en Cuba, 
si cada vez más futbolistas brasileños juegan con clubes rusos, a pesar de las diferencias climáticas, si el vino chileno 
y los plátanos ecuatorianos se producen con inversiones rusas, si seguimos proveyendo técnica militar a los países de 
la región y construyendo obras vinculadas a la energética y si los estudiantes latinoamericanos siguen prefiriendo las 
universidades rusas, nuestras perspectivas son positivas.
América Latina, naturalmente, tiene sus problemas internos. Pero el grueso de sus problemas están vinculados al 
crecimiento. El potencial económico y humano de la región es enorme. Un ejemplo convincente de desarrollo exitoso en 
este continente lo tenemos en Brasil, el “gigante tropical”.
Necesitamos que en América Latina se tenga una imagen digna de nosotros. Y hace falta que que en la región se vea 
a Rusia como un polo de  atracción.  Nosotros nos moveremos en esa dirección. Hay que diseñar una política muy bien 
pensada, hay que mantener relaciones amistosas e interactuar con todos los socios en el área. 
Ya se dispone de un cimiento decoroso, ahora lo que hay es que apoyarse en él y comenzar a dar los próximos pasos.
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El pasado 20 de abril el Viceministro Primero de Asuntos 
Exteriores de Rusia A.I. Denísov recibió al Viceministro de 
Relaciones Exteriores de la República de Cuba, Dagoberto 
Rodríguez, de visita en Moscú  para participar en las consultas 
políticas bilatelarales inter cancillerías. En las conversaciones, 
que transcurrieron en la tradicional atmósfera de amistad, 
ambas partes expresaron su satisfacción por el consecuente 
desarrollo del diálogo político, ratificaron su interés por continuar  
desarrollando la colaboración multifacética y mutuamente 
ventajosa entre Cuba y Rusia en el espíritu de la cooperación 
estratégica.

Ese propio día tuvieron lugar las consultas entre S.A. Riabkov, 
Viceministro de Asuntos Exteriores de Rusia y el Viceministro 
de Relaciones Exteriores de la República de Cuba, Dagoberto 
Rodríguez. Durante las mismas se produjo un intercambio 
pormenorizado sobre los temas de la colaboración bilateral en 
las esferas política, económico-comercial y humanitaria. Especial 
atención se prestó al robustecimiento del fundamento jurídico-
contractual de las relaciones. Fueron abordados además algunos 
aspectos de la agenda internacional y regional. Las consultas 
contribuyeron a profundizar la coordinación en los enfoques de 
Rusia y Cuba y su interacción en el formato bilateral en la arena 
internacional.

NOTA DE PRENSA 
Sobre el encuentro del Secretario de Estado, 
Viceministro de Asuntos Exteriores de Rusia, 
G.B. Karasin con el Viceministro de Relaciones 
Exteriores de la República de Cuba, Dagoberto 
Rodríguez

El 19 de abril tuvieron lugar en el MAE de Rusia las consultas 
entre el Secretario de Estado, Viceministro de Asuntos 
Exteriores de  Rusia, G.B. Karasin con el Viceministro de 
Relaciones Exteriores de la República de Cuba, Dagoberto 
Rodríguez.

En las conversaciones las partes intercambiaron apreciaciones  
en torno a la situación en el espacio de  la CEI, en particular, 
en el contexto de la consolidación progresiva de las tendencias 
integracionistas que tienen lugar en la región, analizaron 
pormenorizadamente el estado actual y perspectivas de 
desarrollo de la colaboración entre Rusia y Cuba con los 
estados del espacio postsoviético.

  Según informó Vasili Piskariov, Primer Vicepresidente del Comité de Investigaciones 
(CI) de la Federación de Rusia de visita en la capital desde el dia 22 hasta el 26 de 
abril, el Minint de Cuba y el CI suscribieron un convenio de colaboración en virtud del 
cual ambas instituciones intercambiarán especialistas a fin de compartir experiencias. 

El convenio fue suscrito en la Dirección de Relaciones Internacionales del Minint. Por 
la parte cubana rubricó el documento el general Adalberto Rabeiro García, jefe de la 
Dirección de Investigaciones del  Minint.  A juicio de Piskariov,  el documento suscrito 
“constituye un paso más en el acercamiento”de las posiciones de ambas naciones en la 
lucha contra el crimen, “en particular contra  sus manifestaciones transnacionales”.

 “Les propusimos a los colegas cubanos que visiten Rusia para que puedan ver de 
cerca   nuestras posibilidades en materia de investigación, les ofrecimos la opción de 
participar directamente  en nuestro trabajo de modo que puedan apreciar los logros 
alcanzados por nuestra criminalística. Estamos, además, dispuestos a entrenarlos en  
investigación y solución de casos”, - expresó Piskariov.   

 “Los colegas cubanos, por su parte, nos invitaron a visitar la Isla  a fin de palpar sus 
posibilidades en cuanto a solución de casos”,- precisó. 

En el transcurso de su visita a la mayor de las Antillas la delegación del Comité de 
Investigación de la Federación de Rusia sostuvo  encuentros con Darío Delgado Cura, 
Fiscal General de la República, así como con representantes de otras direcciones del 
Minint.

Convenio de colaboración entre el Comité de Investigaciones
de la Federación de Rusia y el Ministerio del Interior de Cuba
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  Del 25 al 27 de febrero del año en curso estuvo de 
visita en la Habana Victor P. Ivanov, Director del Servicio 
Federal de Control del Tráfico de Drogas. El visitante fue 
recibido por Abelardo Colomé Ibarra, Vicepresidente 
del Consejo de Estado y del Consejo de Ministros y 
Ministro del Interior, D. Delgado, Fiscal General de la 
República, y Dagoberto Rodríguez, Viceministro de 
Relaciones Exteriores.
Victor P. Ivanov sostuvo conversaciones con la jefatura de 
los órganos cubanos de enfrentamiento al narcotráfico. 
En la Habana fueron firmados Acuerdos de Cooperación 
entre el SFCD de la Federación de Rusia y el Minint de 
Cuba, así como entre el SFCD de la Federación de Rusia 

y el Ministerio del Interior de Guyana.
De visita en la capital cubana, Víctor Ivanov, Director del Servicio Federal de Control 
del Tráfico de Drogas de Rusia, hizo entrega del icono del príncipe Alexander Nevski 
al templo de la IOR en la Habana. En la ceremonia, celebrada el sábado por la 
tarde, estuvo presente el padre Dmitri (Orejov), superior del templo, y asistieron el 
Embajador de la Federacion de Rusia en Cuba, Mikhail Kamynin, diplomáticos rusos 
y miembros de la delegación que acompaña al Director del SFCD.
“Todas las generaciones hacen su aportación a los templos rusos. 
En la donación de cada cual se afirma el vínculo con la Patria”,- afirmo el principal 
del templo al patentizar su gratitud al SFCD por la donación. El icono, que sigue 
los cánones tradicionales, es obra de los maestros imagineros del Monasterio de 
Troitse-Serguiev, y podrá ser adorado por todos los feligreses.

Del 26 al 28 de febrero del año en curso realizó una visita de trabajo a la Habana  el presidente 
del Tribunal Supremo de la FR  V.M. Lebedev. El distinguido visitante sostuvo conversaciones 
con su colega cubano Remigio Ferra y fue recibido por M. Ruiz Gonzales, Ministro de Justicia, 
y D. Delgado, Fiscal General de la República.
En el transcurso de la visita se firmó un Protocolo complementario al Acuerdo de Colaboración 
del año 2002 entre los tribunales  supremos de ambos países.

VISITA DE VICTOR P. IVANOV, DIRECTOR DEL SERVICIO 
FEDERAL DE CONTROL DEL TRAFICO DE DROGAS DE RUSIA

VISITA DEL PRESIDENTE DEL TRIBUNAL SUPREMO DE RUSIA
VYACHESLAV M. LEBEDEV
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  El 10 de febrero en la fortaleza de San Carlos de la Cabaña, en el marco de 
la XXI Feria Internacional del Libro de la Habana, tuvo lugar la inauguración 
oficial del Stand de la Federación de Rusia. La muestra rusa fue organizada por la 
Agencia Federal de Prensa y Medios de Comunicación y la “Editoral Humanitaria 
Unificada”.

Durante la ceremonia de inauguración intervinieron el Embajador de Rusia en 
Cuba, Mikhail Kamynin, y  A. Morales Fuentes, Vicepresidente del Instituto Cubano 
del Libro. El pabellón ruso fue visitado por representantes de editoriales cubanas,  
estudiantes de la carrera de Lengua Rusa de la Universidad de la Habana, 
cubanos que se interesan por el idioma y la cultura rusas, y por compatriotas 
residentes en la Isla.  Este año la muestra de Rusia incluyó más de 700 títulos de 
las principales editoriales del país: obras literarias clásicas, contemporáneas, de 
ciencia ficción, literatura docente y de consulta. Un stand especial se dedicó a la 
literatura infantil.

El programa de actividades de la Federación de Rusia en la Feria Internacional 
del libro de la Habana incluyó conferencias y seminarios sobre literatura rusa 
contemporánea, el desarrollo del mercado del libro en Rusia, presentaciones 
de libros, encuentros de creadores, un entrenamiento linguístico ruso-español 
y un programa infantil. Entre los participantes rusos de la feria hubo autores 
reconocidos como Z. Prilepin, M. Moskvina, M. Amelin, el ilustrador L. Tishkov, M. 
Kornylova, redactora principal del Proyecto “Smeshariki”, así como expertos en 
literatura de expresión española.

Concluida la feria toda la muestra fue donada a la parte cubana.

 

INAUGURACIÓN 

DEL PABELLÓN 

DE RUSIA 

EN LA FERIA 

INTERNACIONAL 

DEL LIBRO EN LA 

HABANA 



18

   El 23 de febrero con motivo del Día del Defensor de la Patria, 
fueron  depositadas  ofrendas florales en el Mausoleo al Soldado 
Internacionalista Soviético en las afueras de la capital. 

En la tradicional ceremonia participaron los jefes de las misiones 
diplomáticas de Belarús, Kazajstán, Rusia y Ucrania, así como 
importantes jefes de las FAR, encabezados por el viceministro 
Joaquín Quinta Solás, representantes del MinRex, Minint, ICAP, 
agregados militares acreditados en Cuba, funcionarios de las 
embajadas de los países  de la CEI en Cuba y de la comunidad 
rusa en la Isla.  El embajador de Rusia en Cuba, Mikhail Kamynin 
recordó que “ La solemne ceremonia es una muestra de la 
amistad que une a nuestros pueblos “

A los allí presentes tambien se dirigieron con sentidas palabras 
de recordación el general de brigada Arnaldo Tamayo Méndez, 
piloto-cosmonauta, asesor del jefe del estado mayor general 
de las FAR, y el general mayor V.M. Proshkin, Jefe del grupo de 
Especialistas Militares rusos en Cuba. En la actividad se subrayó 
que el continuo incremento de la colaboración estratégica entre 
Rusia y Cuba contribuirá a elevar la defensa de los intereses 
nacionales de ambos países.

  El 10 de marzo en la sala “Delirio habanero” del Teatro Nacional de 

Cuba, con el auspicio de la Embajada y el concurso de los esfuerzos 

de los compatriotas residentes en Cuba, se celebró una singular 

actividad para conmemorar el 8 de marzo. Fueron centro del agasajo 

representantes de varias generaciones de rusas que en diferentes 

períodos se establecieron en la Isla.

En la parte solemne de la actividad se entregaron flores y diplomas 

de honor a las féminas que han contribuido notablemente a la 

consolidación de la diáspora en Cuba, al desarrollo de los nexos 

culturales y humanitarios entre rusos y cubanos. 

El programa incluyó un concierto con la participación de artistas de 

ambas naciones los cuales interpretaron famosas composiciones 

líricas y romanzas en ruso y en español.
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   El pasado 10 de febrero, en el marco de las actividades celebradas en Cuba 
con motivo del Día del Diplomático, tuvo lugar en la Embajada una recepción a 
la que, por segundo año consecutivo, se invitó a ciudadanos cubanos egresados 
del  MGIMO (U) del MAE de la Federación de Rusia- más de 150- y a otros 
representantes de la diplomacia cubana. 
Como ya es tradicional, la actividad comenzó por la interpretación del himno 
del centro, cuya letra fue escrita por S.V.Lavrov, Ministro de Asuntos Exteriores 
de Rusia.
El embajador Mikhail Kamynin dio lectura al mensaje de salutación  de A.V. 
Torkunov, rector del MGIMO (U) y miembro de la Academia de Ciencias de 
Rusia. Dando cumplimiento a una disposición de la dirección del centro, el 
embajador entregó a los egresados del MGIMO (U) la medalla “Al mérito”. 
Recibieron la condecoración, entre otros, J.Vidal, miembro del CC del PCC, 
director del Departamento de América del Norte del MinRex, E.Sentí, director 
del Departamento de Europa del MinRex, S.Pérez, subdirector del referido 
departamento, J.Suárez, funcionario del Departamento de Relaciones 
Internacionales del CC del PCC, así como los embajadores de Belarús y Hungría, 
V.Astápenko y M.Deak, respectivamente, también egresados de la institución 
docente moscovita.
En la actividad se llevó a cabo un sorteo en el que todos los participantes 
fueron premiados con objetos representativos del  MGIMO (U).

   El pasado 25 de febrero en el cine “La Rampa” se celebró un emotivo encuentro  con motivo del 50 aniversario de la fundación 
en el Reparto Flores de la entonces Escuela Secundaria Básica para Profesores de Idioma Ruso “Máximo Gorki”, devenida 
después Instituto de Idiomas. El surgimiento de este centro educacional en enero de 1962 marcó el inicio de la formación masiva 
de rusistas en Cuba, verdadero hito histórico en el hemisferio occidental. Acudieron al acto fundadores, otrora estudiantes y 
profesores, egresados de diferentes promociones de la institución, así como del Instituto “Pablo Lafargue”, donde se formó, 
también en 1962, la primera generación de traductores cubanos de lengua rusa.

El ambiente recreado en la sentida cita fue una genuina síntesis histórica: la conclusión de la victoriosa campaña contra el 
analfabetismo, el llamado de Fidel a los jóvenes para que se incorporaran al estudio, que incluía el idioma de Lenin, la lengua que 
devino puente comunicacional e hizo de muchos de aquellos pioneros y hoy veteranos, en su papel de profesores, traductores, 
o en el desempeño de otras funciones , partícipes activos del desarrollo económico, cultural, científico-técnico y militar de la Isla 
de la Libertad.  El reencuentro 50 años después fue posible gracias al auspicio y concertación de esfuerzos de la Embajada de 
Rusia, la Universidad de la Habana, el Consejo de Coordinación de la Comunidad Rusa en Cuba, la Oficina Santiago Álvarez, el 
Proyecto 23, el Cine “La Rampa”, y el desbordante entusiasmo de cubanos y rusos. En el acto se dio lectura a un mensaje de 
salutación de Mikhail Kamynin, Embajador de Rusia en la Isla.

La actividad, que se caracterizó por su espontaneidad y cordialidad, fue un auténtico desborde de rememoraciones, vivencias, 
abrazos, y una manifestación de profunda  gratitud hacia los primeros profesores soviéticos que  vinieron a Cuba y depositaron 
en tierra fértil la semilla de la que nacería la Rusística Cubana. Muy en correspondencia con el espíritu de aquella época y el 
entusiasmo que todavía caracteriza a los “gorkianos” el reencuentro finalizó con una trepidante Kalinka interpretada por la sala 
en pleno.

 

50 Aniversario de la escuela “Máximo Gorki”
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   Del 24 al 28 de enero del año en curso se celebró  en  la Casa Cultural del ALBA en la Habana, con el 
auspicio de la Embajada de Rusia, el XVI Concurso Nacional de Vocalistas Mariana de Gónich. 

El certamen está dedicado a una compatriota nuestra, cantante de ópera, que se estableció en Cuba a 
medidos del siglo pasado y fundó la escuela de canto clásico que hoy lleva su nombre. Formaron parte 
del jurado importantes figuras del mundo académico, intérpretes de obras contemporáneas, músicos, 
periodistas y profesores de diversas escuelas de arte. Como presidente y organizador del certamen anual 
fungió Hugo Osle, tenor titular y discípulo de Mariana de Gónitch, quien ha contribuido sustancialmente 
a preservar y desarrollar el canto clásico en la Isla cuyas bases sentara su eminente preceptora.  El día 
28 tuvo lugar la clausura del concurso, en la cual representantes de la embajada entregaron presentes 
a las vencedoras en dos nominaciones: a Jessica Perdomo en “repertorio clásico” y a Saraí de la Caridad 
Cabrera en “canto de variedades”.

Con el propósito de estrechar los lazos de amistad entre los pueblos ruso y cubano en la Escuela Primaria “Lázaro González” 
del municipio matancero de Jagüey Grande quedó constituido en el mes de febrero del año en curso el CÍRCULO DE INTERÉS  
“AMIGUITOS DE RUSIA”. El círculo, organizado por el maestro-instructor Félix Jorge Barrios Malpica, radica en el museo de la 
localidad  y agrupa a niños y niñas de quinto grado del  mencionado centro escolar. El círculo dedicó su primera actividad al Día 
del Defensor de la Patria. 

En esa fecha, en el matutino escolar y a través de la radio local, sus integrantes divulgaron la historia y rindieron tributo a la 
memoria de los soldados internacionalistas soviéticos caídos en Cuba y de los cubanos que perecieron en la Gran Guerra Patria.         

Recientemente, el 12 de abril, en homenaje al aniversario 51 de la victoria cubana en Playa Girón y del vuelo de Yuri Gagarin, el 
círculo desarrolló un matutino especial en el que le dio a conocer al colectivo escolar aspectos de la histórica hazaña espacial del 
Cosmonauta No. 1. Como colofón de la actividad se soltaron palomas blancas como símbolo de paz. En la escuela se inauguró 
ese día una exposición presidida por la bandera de Rusia, fotos de Gagarin y diferentes objetos de la cultura material rusa: 
matrioshkas, cucharillas de madera y un samovar.
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La Habana, 23 de abril. 

En Cuba tuvo lugar un conjunto de actividades conmemorativas por el quincuagésimo 
primer aniversario del primer vuelo del hombre al espacio y la colaboración ruso-
cubana en la esfera cósmica.

En el cine-teatro “La Rampa” se exhibió el documental “Ternura. 

Historia de una canción”, dedicado al nacimiento de una de las canciones preferidas 
de muchos cosmonautas. El estreno fue organizado por el Consejo de Coordinación 
de la comunidad rusa en Cuba con el auspicio de la  Embajada de la Federación 
de Rusia. Asistieron compatriotas residentes en la capital y amigos cubanos, entre 
ellos, José Armando López Falcón, doble del primer cosmonauta cubano, Arnaldo 
Tamayo Méndez.  En “La Casa de los Cosmonautas”, en el polo turístico de Varadero, 
se inauguró la exposición fotográfica “La amistad ruso-cubana en el campo de la 
cosmonáutica”. 

La muestra incluye varias decenas de fotografías que reflejan los momentos más 
significativos de la cooperación entre la URSS y Cuba en la esfera espacial. En el 
acto de apertura de la exposición, organizada con el patrocinio de  la embajada 
y de ROSSOTRUDNICHESTVO, estuvieron presentes el cosmonauta Arnaldo Tamayo 
Méndez y José Armando López Falcón.  

“La Casa de los Cosmonautas”fue erigida hace varios decenios en el famoso balneario 
cubano y en ella descansaron varios famosos cosmonautas soviéticos al regresar del 
espacio. El año pasado, tras un proceso de reconstrucción, la casa fue reinaugurada.  

Tomado de RIA Novosti

Actividad político-cultural por el Día 
mundial de la aviación y la cosmonáutica

Cuba conmemora el primer vuelo cósmico 
de Yuri Gagarin

El pasado 12 de abril en el Cine - Teatro “Atenas”de la ciudad de Matanzas se 
celebró una velada político-cultural  dedicada al Día mundial de la Aviación y la 
Cosmonáutica.           

La actividad contó con la presencia de prominentes figuras del Club de Aviación 
de Cuba, el agregado cultural de la embajada de Ucrania en la Isla, destacados 
instructores y atletas de paracaidismo, una representación de los compatriotas 
residentes, así como de la prensa, la televisión y la radio provinciales.  La ceremonia 
oficial estuvo a cargo del cro. Israel de Dios Forriel, Vicepresidente del Club de Aviación 
de Cuba, quien hizo entrega de diplomas al general de brigada Arnaldo Tamayo 
Méndez, miembro honorario del Club de Aviación de Cuba, y a José Armando Falcón, 
doble de Tamayo Méndez en la preparación para el vuelo al cosmos, Inspector de 
Operaciones del IACC. En la velada se les hizo entrega de flores a Nery García de la 
Paz y a Caridad Fernández, campeonas Panamericanas en  Paracaidismo, y se  rindió 
homenaje a los 5 héroes.

En la parte artística de la velada se presentó el Proyecto socio - cultural “Estampas 
Rusas” de La Habana, dirigido por Olga Inerárity, con la participación de un elenco 
cubano-ruso que interpretó canciones en ambos idiomas dedicadas al cosmos, a los 
5 héroes y de contenido patriótico. El programa incluyó además la participación de la 
Agrupación Vocal “Sonrisa” de Matanzas, dirigida por Lilia Levina de Hernández.
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La Batalla de Borodinó tuvo lugar el 7 de septiembre de 1812 (26 de agosto según el antiguo calendario ruso). 

Es también conocida como la Batalla del río Moscova, y fue la mayor y más sangrienta batalla de todas las Guerras Napoleónicas, 
enfrentando a cerca de un cuarto de millón de hombres. Esta batalla enfrentó a la Grande Armée francesa bajo el mando de 
Napoleón I de Francia y al ejército de Alejandro I de Rusia, comandado por Mijaíl Kutúzov, cerca de la aldea de Borodinó, un 
pueblo al oeste de Mozhaisk. 

La batalla fue tácticamente poco concluyente para ambos ejércitos, y sólo las consideraciones estratégicas de la misma forzaron 
a los rusos a retirarse. La conducta de Napoleón durante la batalla también mostró que sus decisiones tácticas trataban de 
impedir una victoria pírrica. El Emperador francés sufría además de fiebres durante el transcurso de la batalla, lo que pudo 
traducirse en el poco característico alejamiento de los combates, así como por un plan de batalla más simple de lo habitual.

EL TRASFONDO DE LA BATALLA
La Grande Armée francesa había iniciado la invasión de Rusia en junio de 1812. Alejandro I proclamó la Gran Guerra Patria. 
Las fuerzas rusas, que anteriormente se concentraban en la frontera polaca, retrocedieron ante los invasores, ejecutando una 
política de tierra quemada al tiempo que se retiraban. Esta estrategia, criticada desde algunos sectores militares, significó la 
destitución del comandante en jefe ruso, Príncipe Mijaíl Barclay de Tolly. 

El nuevo comandante ruso, Príncipe Mijaíl Kutúzov, vio la sabiduría (ya que no el apoyo popular) de la estrategia de Barclay, 
y esperó hasta que las fuerzas francesas estuvieran a menos de 125 km de Moscú antes de enfrentarse a ellas. Kutúzov 
seleccionó un área eminentemente defendible cerca de la aldea de Borodinó, y desde el 3 de septiembre la fue fortificando con 
construcciones defensivas y con refuerzos de todo tipo.

LOS EJÉRCITOS ENFRENTADOS
Se calculó por entonces que el ejército de Kutúzov estaba formado por unos 112.000 hombres, aunque esta cifra podría alcanzar 
los 125.000. Recientemente, sin embargo, los historiadores creen que la cifra real era mucho más elevada, entre 154.800 y 
157.000. Las razones para esta disparidad es la presencia de alrededor de 10.000 tropas irregulares cosacas, así como unos 
30.000 milicianos rusos o «opolchéniye» (de estos últimos muchos nunca tomaron parte en los combates, por lo que fueron 
descontados del total). De seguir esta norma, habría también que descontar del número de soldados implicados en la batalla a 
los 25.000 guardias imperiales que no llegaron a efectuar un solo disparo durante todo el día.

Dicho esto, la superioridad numérica rusa en el campo de batalla era bastante clara (aproximadamente unos 134.000 hombres).  
Por otro lado, sus posiciones fortificadas y su superioridad artillera (640 piezas contra 584 francesas) acentuaban si cabe esta 
ventaja. Con todo, Kutúzov podía sentirse agradecido por haber podido prepararse de una forma tan efectiva antes de la 
batalla.
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LA BATALLA
Cuando Napoleón encaró las defensas rusas, pareció 
que había abandonado sus tácticas usuales, ya que 
ordenó un ataque frontal contra los rusos. Esto se 
atribuye, como se dijo anteriormente, a la enfermedad 
que padecía. Se cree que con esto buscaba un 
encuentro decisivo que destruyera al ejército ruso 
en un solo día. El ataque inicial francés fue exitoso, 
aunque a un elevado costo. El Rey de Nápoles, Joaquín 
Murat, dirigió un ataque conjunto de la caballería y la 
infantería que a principios de la tarde había atravesado 
las líneas rusas y alcanzado el reducto de Rayevski, que 
perdieron y volvieron a retomar. 

Sin embargo, los rusos recurrieron a sus reservas, y el 
campo de batalla se convirtió en un sangriento montón 
de cadáveres y soldados luchando en total confusión. 
Un contraataque ruso fue desbaratado por la artillería 
francesa, y al caer la noche ambas partes se separaban, 
mientras las fuerzas rusas se iban retirando, al principio 
sólo unos kilómetros, pero ya de noche cerrada 
comenzaban a retirarse más allá de Moscú.

CONSECUENCIAS 
La retirada rusa abrió a los franceses el camino para 
llegar hasta Moscú, el 14 de septiembre de 1812, 
aunque la captura de ésta proporcionó a los franceses 
pocos beneficios. Esta batalla fue famosa por la 
descripción hecha de la misma por León Tolstói en su 
novela Guerra y paz. Franz Roubaud pintó un amplio 
panorama representando la batalla para el centenario 
de Borodinó, y fue instalado en la colina Poklónnaya 
para conmemorar el 150 aniversario del evento.
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El 15 de abril Rusia celebró la mayor fiesta cristiana, la 
Resurrección de Jesucristo, la Santa Pascua. En todos los 
templos del país se ha celebrado la Vigilia Pascual. 

Es la celebración de la milagrosa resurrección de Jesucristo 
y simboliza el paso de la muerte a la vida y de la Tierra al 
cielo. 

En Rusia esta fiesta no sólo es celebrada por rusos 
profundamente devotos, sino que también por rusos que 
rara vez frecuentan la iglesia. En todos los templos del país 
se ha celebrado la Vigilia Pascual. En La Habana el centro de 
los festejos pascuales fue la catedral de Nuestra Señora de 
Kazán de la Iglesia Ortodoxa Rusa en Cuba. 

A la misa que ofició el Padre Dmitri, superior del templo, 
asistieron representantes del cuerpo diplomático ruso y de 
la agregaduría militar con sus familias, rusos residentes en la 
capital cubana, turistas del gigante euroasiático de paso por 
la Isla y ciudadanos cubanos  que se interesan por la cultura 
rusa y la fe ortodoxa.

¿Como se celebra tradicionalmente la Santa Pascua?

Este día las iglesias y las catedrales se adornan con ramos 
de flores que simbolizan la vida, al igual que el atributo 
imprescindible de la Pascua: un huevo pintado. 

Este símbolo antiguo de la Pascua simboliza el comienzo de 
una nueva vida y el amor. La gente suele decorar huevos de 
gallina y de madera que se regalan a sus familiares y amigos 
al visitarlos o recibirlos en casa. 
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   Los mundialmente famosos huevos de pascua creados por el talentoso 
joyero ruso Carl Faberge para la familia imperial se reconocen como obras 
maestras de la joyería de finales del siglo XIX y comienzos del siglo XX.

En tal oportunidad se felicitan diciendo “¡Cristo ha resucitado!”, a lo que se responde “¡En verdad ha resucitado!” 
y se besan tres veces. La primera frase se escribe abreviadamente como “XB” sobre los huevos, los regalos de 
pascua y las empanadillas de pascua llamadas “kulich” – el pan de levadura parecido a una gran magdalena 
llamado “kulich”, símbolo de la carne de Jesucristo. A diferencia del pan normal, la masa para los “kulich” se hace 
únicamente de harina blanca de calidad superior. Se le añaden los  rellenos dulces de vainilla, pasas, nueces, frutas 
secas y otros sabores.

En vísperas de la Pascua la gente lleva los “kulich” y los huevos a las iglesias. Los ponen sobre las mesas para su 
bendición y consagración. Allí uno puede apreciar  verdaderas obras maestras del arte culinario.
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Patria - es el pueblo unido,
Patria - es el amor y verdad
Patria - es el hogar querido,
“ Patria - es la Humanidad ” !

Querido Fidel, muchas felicidades !
Por cumplir 84 años de edad.
En esta estrofa son las realidades
De tu lucha diaria y de tu lealtad.

Nunca cambiastes tus pensamiento,
Siempre firme, fuerte y fiel.
Es así, en todos los momentos,
Es así, te conocemos Fidel.

De sangre pura y de corazón valiente,
Con el hermano que ahora está al frente,
Sigues luchando por salvar el mundo
De las guerras injustas, del dolor profundo.

Las vidas que sufren - están invadidas,
Muchas especies están desaparecidas,
Pero hay esperanza por nuestras vidas:
Las palomas de la Paz - están unidas.

En tus manos - son alas blancas,
Llevando la luz todos los días;
En tu pensamiento - las palabras francas,
Palabras firmes de la verdad y las ideas.

Sólo vive Fidel, solo vive Comandante querido !
Pido a Dios por ti y también te lo pido.
Las alas del Amor están abiertas hasta las estrellas
Y en todo el Universo no existen las fronteras para 
ellas.

Autora: Albina Smirnova
13 de Agosto / 2010

¡Querido Fidel! Pensar en ti me da luz para ver las 
cosas de una manera diferente.  Esta luz que me 
das – es el amor que entra en mi corazón, es la 
magia de Dios, es el deseo de vivir y dar todo lo 
mejor creado por mí. 

Biografía de autora Albina Ivanovna Smirnova.

Nació en Rusia el 21 de Mayo de 1956 en la ciudad Pestovo 
provincia Novgorodskaya.  Desde 1973 vive en la capital de 
Rusia Moscú, donde estudió y trabajó hasta el año 1982, año 
en el cual se gradúa como ingeniera ferroviaria. En el año 1981 
contrae matrimonio con ciudadano cubano que estudió la 
misma carrera.  

  En el año 2005 para el día de los padres escribió su primer 
poema “Padre” y es un mensaje de amor para todos los 
padres del mundo, después escribió varios poemas en ruso y 
en español, pero la música siempre estaba en su corazón, y 
a finales de Junio escribe su primera canción en idioma ruso 
llamada “Canción para el Congreso”, después aún más poesías 
y canciones, participando en el concurso Sindo Garay, entre ellas 
se destaca la canción “Cuba mi querida Cuba”que fue escrita el 
9 de Diciembre del 2005,  esta canción salió de los sentimientos 
más humanos: es admiración y el amor por el pueblo cubano y 
su fuerte espíritu revolucionario.  

También surge la inspiración por apoyar en su pronta 
recuperación al Máximo Líder de la Revolución Cubana 
Comandante Fidel Castro Ruz, a quién dedicó varias poesías 
de su propia inspiración, y en especial la canción “Hombre de 
la Paz” de la cual se hizo un video musical donde participó 
la TV de Bayamo CNC Granma, también en el transcurso de 
recuperación de nuestro Comandante ha enviado varias cartas 
y correos electrónicos.  

Ha recibido del Departamento de Atención a la Población del 
Consejo de Estado las respuestas con varias postales firmadas 
por el Comandante Fidel Castro Ruz y las dos fotos de él.  

En este momento sigue escribiendo a Fidel y ha diseñado una 
imagen por la Paz titulada “La Vida y la Paz”.  
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    El 17 de marzo el “CLUB DE AUTOS RUSOS” celebró su tercer aniversario con un concurso para seleccionar el auto 
más limpio, el más original y el “de mejor música”.

Hoy día el club agrupa a cerca de un centenar de propietarios de “Zhigulí”, o “Lada” como se les conoce en Cuba, y de 
“Moskovich”. Los “Volga” también están representados en el club, aunque, en realidad, hay muy pocos.  Por lo común, 
los participantes en los encuentros se congregan en el Malecón, en el área aledaña al Hotel nacional de Cuba, o en algún 
sitio de las afueras. Como sede para las celebraciones por el tercer aniversario se seleccionó la  fortaleza de San Carlos 
de la Cabaña, acogedor lugar a la entrada de la bahía. Esta  vez acudieron a la convocatoria  con motivo de la fiesta de 
los autos rusos sus propietarios acompañados  de familiares, niños y amigos.

Los participantes se dirigieron hacia la fortaleza en una caravana a la que se integraron el “Kalina” y el “Priora” de la 
embajada rusa.  Al volante del “Kalina” se encontraba  el embajador de Rusia en Cuba, Mikhail Kamynin. Poco después 
los diplomáticos rusos les mostraron a los interesados los carros de cerca, el salón de conductor y pasajeros y el área 
del capó.  Los nuevos modelos de la industria automotriz rusa conquistaron el interés de todos los presentes. No pocas 
preguntas se formularon en cuanto a las características técnicas y prestaciones de los nuevos “Lada”, incluso por parte 
de algunos integrantes del “CLUB DE AUTOS KIA”, presentes en la actividad como invitados o amigos.

Los concursos  para seleccionar “el auto más original” (el que todavía conserve el mayor número de piezas de fábrica),  
“el más limpio” (los miembros del jurado con espíritu inquisitivo revisaban no solo el salón sino hasta el motor), y el “de 
mejor música” (el que tuviera el mejor sistema de música), constituyeron  el plato fuerte de la cita. Los vencedores de los 
diferentes concursos  recibieron regalos, certificados, medallas y otros obsequios. Yaniel Regalado Gómez, propietario de 
un “Lada 2107”, fabricado en 1984, ganador en las modalidades de “el auto más limpio” y el “de mejor música”, se 
llevó en el maletero el premio de la Embajada: un tanque lleno  de combustible.

“Todos estos vehículos  se encuentran en perfecto estado. Los cubanos aman nuestros carros, los cuidan, y son del criterio 
que son muy confiables,” – expresó a RIA-Novosti el embajador de Rusia en Cuba Mikhail Kamynin. “El club ya tiene 
tres años y cada año que pasa va tomando más fuerza, se hacen más y mejores actividades. De hecho, 
el Club  es mi colega: es el embajador de la industria automotriz rusa en Cuba,” – añadió el diplomático. 
Por el tercer aniversario del Club se recibió una felicitación de AvtoVAZ S.A. “Es muy grato saber que en Cuba existe un 
club de fanes de los vehículos rusos, que conocen y respetan la historia de la construcción de automóviles en Rusia, que 
profesan sentimientos de sincera simpatía y amistad hacia nuestro país”,- expresó en su mensaje de felicitación Eduard 
Vaino, vicepresidente de AvtoVAZ S.A. y presidente del Consejo Empresarial Rusia-Cuba.

“Muchos cubanos conservan  caminando y en perfecto estado técnico carros que fueron fabricados por los años 70-80, 
lo que confirma, entre otras cosas, la calidad de nuestros  vehículos,- asevera el representante de la compañía. 

El festejo por el aniversario duró hasta entrada la noche. Concluidos los concursos los propietarios de los vehículos rusos 
se comunicaban al compás, obligatorio en Cuba, del reguetón, la salsa y la música disco.

Tomado de RIA Novosti
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